
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
 

ON LINE GIVING AVAILABLE AT OUR WEBSITE!! 
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI          FACEBOOK.COM/STACKIDS 

Served by the Augustinian’s ~Pastor Father Tom Verber O.S.A.     
Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A.  and Deacon Phil Nelson  

In Residence: Father Bill Ryan O.S.A., retired and Rev. Alvin Paliguta O.S.A. 

LITURGIES 
 

Saturday  
8:00AM Daily Mass 

 
Vigils  

5:00PM English & 7:30PM Spanish 
 

Sunday 
7:30AM & 9:30AM English 

11:30AM Spanish 
 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 

 Villanova Masses 7:00AM 
 

SACRAMENT OF RECONCILLITION 
Saturdays  

3:30-4:30PM or  
by appointment 646-4338 X105 

 
ROSARIES 

Wednesday 6:15PM ~ Spanish 
Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 

Sunday 7:00AM 
 

ADORER CHAPEL HOURS 
Thursday Morning through  

Saturday Morning 
 

PRAYER LINE 
805-276-3799  or  deaconphil@stacojai.org 

ST.THOMAS AQUINAS  
THRIFT STORE  

Fitzgerald Plaza 423 E. Ojai Ave. #102 
646-9256 

 
WEDDINGS 

Call for appointment with the Pastor 
 

BAPTISMS  
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 
FUNERALS  

Please call 646-4338 X101 

September 3, 2017 
Twenty-Second Sunday in Ordinary Time 
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LECTURAS DE LA SEMANA 
 

Domingo:  Jer 20: 7-9; Sal 63: 2-6, 8-9; Rom 12: 1-2; 
  Mt 16, 21-27 
  Ayudar al Señor significa nada menos que la  
  cruz: ofreciéndonos con Jesús como un  
  sacrificio vivo y no conformándonos a este  
  mundo. Seguirlo implicará Burla y desprecio,  
  sin embargo, el Señor es nuestra ayuda. 
Lunes:   1 Tes 4: 13-18; Sal 96: 1, 3-5, 11-13; 
  Lc 4: 16-30, o, para el Día del Trabajo, cualquier 
  Lecturas de la misa "Para la bendición 
  Del Trabajo Humano ", nos. 907-911 
  Los muertos participarán en el reino del Señor 
  cuando él venga. Una homilía litúrgica de Jesús 
  revela el plan del Padre. 
Martes:   1 Tes 5: 1-6, 9-11; Sal 27: 1, 4, 13-14;Lc 4, 31-37 
  Vive en la luz y el día no te sorprenderá. Jesús 
  tiene misericordia y libera al hombre con un  
  espíritu inmundo. 
Miércoles:  Col 1: 1-8; Sal 52, 10-11; Lc 4, 38-44 
  Pablo da gracias por lo que el Señor ha hecho 
  en Colosas. Jesús testifica el gozo del  
  evangelio sanando a los enfermos ya los  
  enfermos. 
Jueves:   Col 1: 9-14; Sal 98: 2-6; Lc 5, 1-11 
  Los Colosenses han experimentado la gracia  
  salvadora. La naturaleza radical de Se describe 
  el discipulado. 
Viernes:   LA NATIVIDAD DE LA VIRGEN MARIA 
  Mi 5: 1-4a o Rom 8: 28-30; Sal 13: 6 
  Mt 1: 1-16, 18-23 [18-23] 
  Regocijémonos en el nacimiento de María, la  
  madre de Jesús. Ella estaba predestinada a dar 
  a luz "por la fuerza del Señor". 
Sábado:   Col 1: 21-23; Sal 54: 3-4, 6, 8; Lc 6: 1-5 
  Dios ha tomado la iniciativa de salvarnos en la 
  muerte de Cristo. Jesús es revelado como  
  "Señor del Sábado". 
Domingo:  Ez 33: 7-9; Sal 95: 1-2, 6-9; Rom 13: 8-10; 
  Mt 18: 15-20 
  Que nuestros corazones no se endurezcan,  
  sino que nos apartemos de nuestro pecado. En 
  nuestro amor por uno Otro, podemos ser  
  llamados a confrontar a nuestra hermana y  
  hermano por el mal que pueden estar haciendo. 
 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
 

Domingo:  Vigésimo segundo Domingo del Tiempo  
  Ordinario 
Lunes:   Día del Trabajo 
Viernes:   La Natividad de la Santísima Virgen María 
Sábado:   San Pedro Claver 

 
READINGS 

 
Sunday:  Jer 20:7-9; Ps 63:2-6, 8-9; Rom 12:1-2;  
  Mt 16:21-27 
  Following the Lord means nothing less than 
  the cross: offering ourselves with Jesus as a 
  living sacrifice and not conforming ourselves 
  to this world.  Following him will entail  
  derision and scorn, yet the Lord is our help. 
Monday:  1 Thes 4:13-18; Ps 96:1, 3-5, 11-13;  
  Lk 4:16-30, or, for Labor Day, any  
  readings from the Mass “For the Blessing  
  of Human Labor,” nos. 907-911 
  The dead will share in the reign of the Lord 
  when he comes.  A liturgical homily of Jesus 
  reveals the Father’s plan. 
Tuesday: 1 Thes 5:1-6, 9-11; Ps 27:1, 4, 13-14;  
  Lk 4:31-37 
  Live in the light and the Day will not surprise 
  you.  Jesus has mercy and frees the man 
  with an unclean spirit. 
Wednesday: Col 1:1-8; Ps 52:10-11; Lk 4:38-44 
  Paul gives thanks for what the Lord has done 
  at Colossae.  Jesus witnesses gospel joy by 
  healing the sick and diseased. 
Thursday: Col 1:9-14; Ps 98:2-6; Lk 5:1-11 
  The Colossians have experienced God’s  
  saving grace.  The radical nature of  
  discipleship is described. 
Friday:  THE NATIVITY OF THE BLESED VIRGIN 
  MARY 
  Mi 5:1-4a or Rom 8:28-30; Ps 13:6 
  Mt 1:1-16, 18-23 [18-23] 
  Let us rejoice in Mary’s birth, the mother of 
  Jesus.  She was predestined to give birth “by 
  the strength of the Lord.” 
Saturday: Col 1:21-23; Ps 54:3-4, 6, 8; Lk 6:1-5 
  God has taken the initiative of saving us in 
  the death of Christ.  Jesus is revealed as 
  “lord even of the Sabbath.” 
Sunday:  Ez 33:7-9; Ps 95:1-2, 6-9; Rom 13:8-10;  
  Mt 18:15-20 
  May our hearts not be hardened, but may we 
  turn from our sin.  In our love for one  
  another, we may be called to confront our 
  sister and brother for the wrong they may be 
  doing. 
 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sunday:  Twenty-second Sunday in Ordinary Time 
Monday:  Labor Day 
Friday:  The Nativity of the Blessed Virgin Mary 
Saturday: St. Peter Claver 
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FAMILY TO FAMILY 
  
 There seems to be confusion surrounding this 
valued charity in Ventura. After submitting our budget 
to the Archdiocese as required, we discovered that  
parish money was regularly reimbursing food costs for 
the weekly volunteers to distribute at Family to Family. 
We have been donating directly to this organization for 
many years. They came to ask us to contribute more. We 
said that we were operating the parish very much in the 
red and could not contribute more. When I suggested 
that there are many other churches in Ojai  which could 
be approached to do their share, they told me that other 
churches could not afford it. I believe that we are the 
only church in Ojai to contribute. I’m not sure how 
many in Ventura contribute on a monthly basis as we 
do. 
 
 In this discussion of reimbursement for the 
food, over and above the monthly contribution, Oscar 
discovered that Family to Family is not a part of St  
Vincent de Paul. And, as I recently wrote in the bulletin, 
we are faced with a very large deficit between Money 
collected at weekend Masses and the bills. I believe the 
Finance Committee has been very judicious in keeping 
expenses to the minimal while still maintaining our 
beautiful church.  For example, we have been without a 
cook or housekeeper in the rectory for several years  
because we can’t afford one. Many other sacrifices have 
been made in an attempt to balance the budget. 
 
 I think St. Thomas Aquinas does marvelous 
work for the poor. Please understand that we are ap-
proached on a weekly basis for contributions to many 
good causes  We simply are not able to fill all of their 
requests. 
 
 With appreciation for your Christian concern, 
 
Fr. Tom 

FAMILIA A LA FAMILIA 
 

 Parece haber confusión alrededor de esta  
caridad valiosa en Ventura. Después de enviar nuestro 
presupuesto a la Arquidiócesis según lo requerido,  
descubrimos que el dinero de la parroquia estaba 
reembolsando regularmente los costos de comida para 
los voluntarios semanales para distribuirlos en Familia a 
Familia. Hemos estado donando directamente a esta  
organización durante muchos años.  Dijimos que 
estábamos operando la parroquia mucho en el rojo y no 
podía contribuir más. Cuando sugerí que hay muchas 
otras iglesias en Ojai que podrían ser abordadas para 
hacer su parte, me dijeron que otras iglesias no podían 
pagarlas. Creo que somos la única iglesia en Ojai para 
contribuir. No estoy seguro de cuántos en Ventura  
contribuyen sobre una base mensual como nosotros. 
 En esta discusión sobre el reembolso de los  
alimentos, además de la contribución mensual, Oscar 
descubrió que Familia a Familia no es una parte de San 
Vicente de Paúl. Y, como escribí recientemente en el  
boletín, nos enfrentamos a un déficit muy grande entre 
el dinero cobrado en las misas del fin de semana y las 
facturas.Creo que el Comité de Finanzas ha sido muy 
juicioso en mantener los gastos al mínimo mientras que 
todavía mantiene nuestra iglesia hermosa. Por ejemplo, 
hemos estado sin cocinero o ama de llaves en la rectoría 
por varios años porque no podemos permitirnos uno. 
Muchos otros sacrificios se han hecho en un intento de 
equilibrar el presupuesto. 
 Creo que Santo Tomás de Aquino hace un  
trabajo maravilloso para los pobres. Por favor, entienda 
que nos acercan semanalmente para las contribuciones a 
muchas buenas causas. Simplemente no somos capaces 
de llenar todas sus solicitudes. 
 Con agradecimiento por su preocupación  
cristiana, 
 
Padre Tom 

50TH ANNIVERSARY 
FOR FATHER MIKE 

 
REMINDER TO RSVP 

 
SATURDAY  SEPTEMBER 9TH 

 MASS IS AT NOON 
RECEPTION WILL FOLLOW 

 
ST. PATRICK’S CHURCH 

3585 30th St. San Diego, CA 92104-4142 
RSVP 619-295-2157 Fax 619-297-3346 

50 ANIVERSARIO PARA 
PADRE MIKE 

 
Recordatorio de RSVP 

 
SÁBADO 9 DE SEPTIEMBRE 

 La misa es al mediodía 
LA RECEPCIÓN SEGUIRÁ 

 
ST. LA IGLESIA DE PATRICK 

3585 30th St.San Diego, CA 92104-4142 
RSVP 619-295-2157 Fax: 619-297-3346 
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Dom: 9-3 7:00AM  Rosario 
    Renovación Católica Anaheim 
  10:30AM  RICA 
Lun: 9-4   DÍA CONMEMORATIVO 
    Oficina Cerrada 
Mart: 9-5   RSVP a St. Pat si usted 
    Están asistiendo al Padre  
    Mike  Celebracion 
Mié: 9-6 6:15PM  Rosario 
  6:30PM  Guadalupano 
  7:30PM  Coro 
Jue: 9-7   Adoración 
  9:00AM  COMPARTIR LA COSECHA 
  7:00PM  Coro 
  7-8:30PM  ESL 
Vie: 9-8   Adoración 
  9:30AM  Rosario 
Sáb: 9-9   Adoración 
  Mediodía  50º MIEMBRO DEL PADRE  
    MIKE CELEBRACION 
  3:30-4:30PM Reconciliación 
Dom: 9-10 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM  Confirmación 

Sun: 9-3 7:00AM  Rosary 
    Catholic Renewal Anaheim 
  10:30AM  RCIA 
Mon: 9-4   MEMORIAL DAY 
    Office Closed 
Tues: 9-5   RSVP to St. Pat’s if you 
    Are  attending Father Mike’s 
    Celebration 
Wed: 9-6 6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadalupano 
  7:30PM  Choir-Sp 
Thurs: 9-7   Adoration 
  9:00AM  SHARE THE HARVEST 
  7:00PM  Choir 
  7-8:30PM  ESL CLASS 
Fri: 9-8   Adoration 
  9:30AM  Rosary 
Sat: 9-9   Adoration 
  Noon  FATHER MIKE’S 50TH 
    CELEBRATION 
  3:30-4:30PM Reconciliation 
Sun: 9-10 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM  Confirmation 

MASS INTENTIONS 
 
Sunday  9-3 9:30AM  Winifred Thompson Kosub †  By: Bob & Debbie Young 
Monday  9-4 9:00AM   Marie Coscarelli † and Fr. Pascal Nocero †  
         By: Chuck Coscarelli 
Tuesday  9-5 9:00AM  Rebecca Sobba †   By: Marvin & Karin Sobba 
Wednesday 9-6 9:00AM   Barbara Vize ☼   By: Kathleen Lansing  
Thursday  9-7 9:00AM  Ronnie Acosta †   By  Lin Kaser   
Friday  9-8 9:00AM  Assunta Nocero †   By Chuck Coscarelli  
Saturday   9-9 8:00AM       By:   
   5:00PM                 Becky Sobba †   By: The Sobba Family 
 

Mass Intention (for living and deceased) are available for scheduling in the office for nominal donation of $10.00 

 
 
 
St. Thomas Parishioners, 
 
 I extend my heart-felt gratitude for all the notes, 
concern, food,  and Mass cards upon Ernie’s death and my 
illness during the past eight months. 
 
 I am happy to report that I am doing well and 
back to all my former activities. 
 
Julie Rischar 

 
 
 
Los feligreses de St. Thomas, 
 
 Extiendo mi sincera gratitud por todas las notas,  
preocupaciones, alimentos y tarjetas de masas sobre la muerte de 
Ernie y mi enfermedad durante los últimos ocho meses. 
 
 Estoy feliz de informar que estoy bien y de regreso a 
todas mis actividades anteriores. 
Julie Rischar 



               Up Coming Events          Page 5     Próximos Eventos 

SEPTEMBER 
 
7TH VILLANOVA 9/11 PRAYER SERVICE 
  AND FALG DISPLAY 
 SHARE THE HARVEST 
 WHAT’S YOUR PHILOSOPHY? 7-8:15PM 
  Fridays @ Padre Serra  
8TH BOY SCOUTS RELIGIUS KNOT 7-9:00PM 
  @ OLA 
8TH-10TH 
 BEGINNING EXPERIENCE 
9TH FATHER MIKE’S 50TH CELEBRATION @ 
  St. Patrick’s 
10TH CONFIRMATION CLASSES START 4-6:00PM 
11TH PATRIOT DAY  
 BIBLE STUDY BEGINS  
  11:00AM & 3:00PM ENGLISH 
  7:00PM SPANISH 
 BEREAVEMENT AT 2:00PM 
12TH LITURGY 7:00PM 
13TH RELIGIOUS EDUCATION CLASSES START 
  3:30-4:45PM ENGLISH 
  6-8:00PM SPANISH 
16TH OPEN PANTRY 9:00AM 
17TH RELIGIOUS EDUCATION CLASSES START 
  8:30-10:30AM 
20TH Family to Family 
 DEFENDERS OF LIFE 4:00PM @ OLA 
21ST RESTLESS HEARTS BOOK CLUB 7:00PM 
23RD Life Centers Fashion Show 11:00AM-3:00PM 
25TH-30TH 
 VILLANOVA HOMECOMING WEEK 
  29th 5:00PM Tailgate 
  7:00PM Homecoming Game 
30TH SANTA BARBARA MINI CONGRESS  
  @ St. Bony  

OCTOBER 
15TH  ANNUAL FALL PARISH POT LUCK 4-6PM 
21ST VILLANOVA LIVE AND SILENT AUCTION 

VILLANOVA 9/11/ FLAGE MEMORIAL 
 

 The annual display of 2,977 American Flags will be on 
display from September 7 through September 11th.   
 All are invited to the prayer service with fire crews from and 
Ventura City and Ventura County Fire Departments on the morning of 
THURSDAY 9/7 at 8:00AM. 
 The flags represent all who lost their lives on 9/11; The 
flags were donated by Wachter’s Hay & Grain!  This Memorial was 
started by Madeline Brock in 2015.  Thank you to Cameron Brock for 
continuing the tradition with the assistance of students and family. 

SEPTIEMBRE 
 
7  SERVICIO DE ORACIÓN VILLANOVA 9/11 
  Y FALG DISPLAY 
 COMPARTIR LA COSECHA 
 ¿CUÁL ES SU FILOSOFÍA? 7-8: 15PM 
  Viernes @ Padre Serra 
8  BOY SCOUTS RELIGIUS KNOT 7-9: 00PM 
  @ Ola 
8-10 
 EXPERIENCIA INICIAL 
9 NOVENA CELEBRACIÓN DEL MIEMBRO DEL PADRE  
  MIKE @ San Patricio 
10  CLASES DE CONFIRMACIÓN INICIO 4-6: 00PM 
11  DIA DEL PATRIOTA 
 COMIENZA EL ESTUDIO BÍBLICO 
  11:00 AM y 3:00 PM  
  7:00 PM ESPAÑOL 
 ABUELO A LAS 2:00 PM 
12  LITURGIA 7:00PM 
13 CLASES DE EDUCACIÓN RELIGIOSA INICIO 
  3: 30-4: 45PM ESPAÑOL 
  6-8: 00PM ESPAÑOL 
16 ABRIR DESPENSA 9:00 AM 
17 CLASES DE EDUCACIÓN RELIGIOSA INICIO 
  8: 30-10: 30AM 
20  a la familia 
 DEFENSORES DE LA VIDA 4:00 PM @ OLA 
21 RESTLESS HEARTS BOOK CLUB 7:00 PM 
23 desfile de moda Life Centers 11:00 AM-3:00PM 
25 - 30 VILLANOVA HOMECOMING WEEK 
  29 5:00 PM Puerta Trasera 
  7:00 PM Juego de regreso a casa 
30 CONGRESO DE SANTA BARBARA  
  @ St. Bony 
 

OCTUBRE 
 

15  PARTE ANUAL DE LA PARROQUIA POT LUCK 4-6PM 
21 VILLANOVA VIVA Y SUBASTA SILENCIOSA 

MONUMENTO VILLANOVA 9/11 / FLAGE 
 
 La exhibición anual de 2.977 banderas americanas estará 
en la exhibición del 7 de septiembre al 11 de septiembre. 
 Todos están invitados al servicio de oración con los equipos 
de bomberos de los departamentos de bomberos del Condado de 
Ventura y Ciudad de Ventura en la mañana del jueves 9/7 8:00AM 
 Las banderas representan a todos los que perdieron sus 
vidas el 11 de septiembre; ¡Las banderas fueron donadas por el heno 
y el grano de Wachter! Este Memorial fue iniciado por Madeline Brock 
en 2015. Gracias a Cameron Brock por continuar la tradición con la 
asistencia de estudiantes y familiares. 
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DID YOU KNOW? 
 

It is important to help children understand the difference between 
telling on others and sharing information that could help keep them-
selves or someone else safe. Teach children about secrets that are 
okay (a surprise birthday party), and secrets that are never okay 
(don’t tell mom or dad that...), and, perhaps most importantly, what to 
do if someone asks them to keep a bad secret. Speaking up can save 
a kid from harm or abuse. To request a copy of the VIRTUS® article 
“To Tattle or Protect” email jvienna@la-archdiocese.org or call (213) 
637-7227. 
 

¿SABÍA USTED? 
 
Enséñeles a los niños cuándo decir algo 
Es importante ayudar a los niños a comprender la diferencia entre contar algo 
sobre los demás y compartir información que podría ayudar a mantenerse a 
sí mismos o a otra persona a salvo. Enseñe a los niños sobre los secretos 
que está bien no contar (una fiesta de cumpleaños sorpresa), y los secretos 
que nunca están bien (no decirle a mamá o papá que...), y, quizás lo más 
importante, qué hacer si alguien les pide que mantengan en secreto algo 
malo. Hablar puede salvar a un niño de daño o abuso. Para solicitar una 
copia del artículo de VIRTUS® “To Tattle or Protect”(Chismear o proteger), 
envíe un correo electrónico a  
bmelendez@la-archdiocese.org o llame al (213) 637-7508. 

TIME TO THINK ABOUT RELIGIOUS EDUCATION 
 Registration for 2017-18 Classes will be starting soon. 

 
Classes for all ages will available.  More information will  be following.  

You will need Baptismal Certificates. 
Please call Aina Yates, Director of Religious Education at 

646-0307 

TIEMPO PARA PENSAR EN LA EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 Las inscripciones para las clases 2017-18 comenzarán pronto. 

 
Estarán disponibles clases para todas las edades. Más información 

seguirá. Necesitará certificados de bautismo. 
Por favor llame a Aina Yates, Directora de Educación Religiosa en 

646-0307 

REGISTER FOR 
RELIGIOUS  
EDUCATION  

CLASSES 
NOW 

 
ON LINE @ STACOJAI.NET 

IN BETHANY HALL 
OR CALL 

AINA 646-0307 

REGISTRADO PARA 
RELIGIOSO 
EDUCACIÓN 

Classes 
AHORA 

 
EN LÍNEA @ STACOJAI.NET 

EN BETHANY HALL 
O LLAMAR 

AINA 646-0307 
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PARISH STAFF DIRECTORY 
Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates  646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young   (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda   646-4338     office@stacojai.org 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 

REGISTRATION INFORMATION 
 

BIBLE STUDY REGISTRATION 
The first bible studies in English will begin 9/11/17. 

Pick up a yellow flyer and registration form in the vestibule.  Please return 
the registration by 9/7/17.  The course depends on enough interest. 

 
RELIGIOUS EDUCATION 

Ongoing Registration can be done with Aina Yates in Bethany Hall or on line 
at the parish website Stacojai.org 

 

SANTA BARBARA REGIONAL CONGRESS 
You can pick up course and registration material in the office.   
Registration is due by 9/22/17 or for an increased fee you may  

register  on site 9/30/17 
 

ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE CLASSES 
Lorraine Riperto at 661-445-2219 

 
BOY SCOUT RELIGIOUS KNOT 

Fridays 7-9:00PM @ OLA 
Kathy Ellison 805-603-6325 

WHAT’S YOUR PHILOSOPHY? 
Thursdays 7-8:15PM @ Padre Serra 

222.padreserra.org 
BEGINNING EXPERIENCE 

September 8-10  Peg @ 818-767-1007 

ANNUAL FALL PARISH POTLUCK DINNER 
SUNDAY OCTOBER 15TH 4-6:00PM 

 
Please mark your calendars for our annual Fall Parish  

Potluck Dinner.  Plan to bring your favorite dish to share 
with fellow parishioners. 

 
An evening of fellowship, fun and friends is a 

great way to start the fall season!   
SEE YOU THERE!!!!! 

CENA ANUAL DE PALLADURÍA 
DOMINGO 15 DE OCTUBRE: 4-6: 00PM 

 
Por favor marque sus calendarios para nuestra parroquia 
anual de otoñoCena compartida. Planifique traer su plato 

favorito para compartir con otros feligreses. 
 

Una noche de compañerismo, diversión y amigos es una 
gran manera de comenzar la temporada de otoño! 

¡¡¡¡¡TE VEO ALLÍ!!!!! 

INFORMACIÓN DE REGISTRO 
 

REGISTRO DEL ESTUDIO BIBLICO 
Los primeros estudios biblicos en inglés y español van a comenzar el 11 de 
septiembre.  Tome un volante Amarillo y hoja de inscrpción en la puerta del 

templo.  Devuelve las johas antes del 7 septiembre.  Se cancelará el curso si 
no hay suficiente inscripiones. 

 
EDUCACIÓN RELIGIOSA 

En curso El registro se puede hacer con Aina Yates en Bethany Hall 
o en línea en el sitio web de la parroquia Stacojai.org 

 
CONGRESO REGIONAL DE SANTA BARBARA 

Usted puede recoger el curso y el material de registro en la oficina. 
La inscripción se debe hacer antes del 9/22/17 o por una tarifa 

ESPAÑOL COMO CLASES DE SEGUNDO IDIOMA 
Lorraine Riperto al 661-445-2219 

 
BOY SCOUT RELIGIOUS KNOT 

Viernes 7-9: 00PM @ OLA 
Kathy Ellison 805-603-6325 

¿CUÁL ES SU FILOSOFÍA? 
Jueves 7-8: 15PM @ Padre Serra 

222.padreserra.org 
EXPERIENCIA INICIAL 

8-10 de septiembre Peg @ 818-767-1007 
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